
FREEDCONN 
R3 

HANDSFREE DO HELMY 
 
 

 
 
 

Uživatelský manuál 
 

Před prvním použitím si prosím pečlivě přečtěte uvedený manuál. Manuál 
si ponechte pro pozdější referenci. 
Při používání zařízení buďte opatrní. Hrozí riziko snížení pozornosti během 
řízení motocyklu. Hlasitý zvuk ze zařízení může poškodit sluch. Během 
používání se ujistěte, sluchátka zařízení se nacházejí cca 2 mm od uší. 
 
Funkce 
Nahrávání videa Sdílení hudby 

Zachycení fotografie 
Podpora spojení s jinou značkou 
handsfree 

WiFi 
Rádio 

Podpora spojení s mobilními telefony, 
MP3 přehrávači, GPS navigační systém 

Hlasový asistent 
Podpora TF paměťových karet 
s maximální kapacitou 256 Gb 

Spojení se dvěma mobilními 
telefony 

Hlasové výzvy, 
Bluetooth interkom 

  
Obsah balení 

 

1x zařízení 
1x 

mikrofon+sluchátka 
2x klip 

1x imbusový 
klíč 

 

4x podložka 
2x podložka na 

mikrofon 
1x nabíjecí 

kabel 
1x manuál 
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Instalace 

1. Vložte paměťovou kartu do slotu zařízení 
 

2. V proti směru hodinových ručiček uvolněte šrouby na 
klipu. 

 
3. Odhalte výstelku helmy a vložte svorku do vhodné 
pozice (levá strana přilby) a utáhněte šroub. Během 
utahování buďte opatrný, příliš velké utažení může 
způsobit poškození svorky. 

 

4. Zarovnejte zařízení s klipem a vložte zařízení do klipu. 

 
5. Odhalte výstelku helmy v oblasti uší, vložte a přichyťte 
podložku na EPS povrch.  

6. Na podložky poté připevněte sluchátka. 

 

7. Z mikrofonu odstraňte trojúhelníkovou nálepku. 
 

8. Přichyťte mikrofon do přední části helmy, v místech 
blízkosti úst. 

 

9. Jack sluchátek vložte do portu v zařízení. 
 

10. Horizontální úhel natočení objektivu lze jemně 
doladit o 30 stupňů. 

 

11. Nastavitelná rotace těla o 360 stupňů. 
 

 

Demontáž 

 
Stiskněte a zatáhněte                                           Uvolněte šrouby a vyjměte 
 
Popis zařízení 

 
1. Hlasitost +/další skladba 8. Multifunkční tlačítko 
2. Hlasitost-/předchozí skladba 9. Tlačítko reset 
3. Tlačítko wifi 10. Slot TF karty 
4. Objektiv 11. Mikrofon 
5. Tlačítko zapnout/vypnout/video 
/fotografie 

12. Port sluchátek 

6. LED indikátor 13. Nabíjecí/USB port 
7. Tlačítko Bluetooth/interkomu  
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Bluetooth funkce a ovládání 
Základní funkce 

Funkce Tlačítko Operace Oznámení LED 

Zapnout 

 

Přidržte tlačítko 
Bluetooth po dobu 
3 s a uvolněte po 
zaznění oznámení 

„Welcome 
to use 
FreedConn 
product“ 

Bluetooth 
modře 
bliká 

Vypnout 

 

Přidržte tlačítko 
Bluetooth po dobu 
3 s a uvolněte po 
zaznění oznámení 

„Power 
off“ 

Červená 
svítí pak 
zhasne 

Jazyk 
 

V pohotovostním 
režimu/pauza 
hudby, stiskněte 
multifunkční a 
tlačítko interkomu 
současně 

„Welcome 
to use 
FreedConn 
product“  

Modrá 
svítí, poté 
2x zabliká 

Poznámka: po výběru jazyka, zařízení vypněte (uložení), 
nesmíte stisknout tlačítko reset. 

Mazání 
historie 
párování  

V zapnutém stavu, 
stiskněte a přidržte 
tlačítko 
zapnout/vypnout 
po dobu 8 s 

“Power 
off…”Clear 
pairing” 

Červená 
svítí, poté 
2x zabliká 

Snížení 
hlasitosti  

Stiskněte Hlasitost 
– a přidržte 

„toot“ 
minimální 
hlasitost 

- 

Zvýšení 
hlasitosti  

Stiskněte Hlasitost 
+ a přidržte 

„toot“ 
maximální 
hlasitost 

- 

Automatické 
vypnutí 

Pokud během 15 min nezaznamená zařízení aktivitu 
(ani spojení s mobilním telefonem), automaticky 
se vypne. 

 

Párování 
Ujistěte se, že je zařízení v cca 1 m dosahu od telefonu, MP3, GPS 

Funkce Tlačítko Operace Oznámení LED 

Mobilní 
telefon, 
GPS, atd. 

 

1A. Historie párování 
je vymazána, zařízení 
je vypnuto: zařízení 
zapněte – režim 
automatického 
párování. 1B. Historie 
párování není 
vymazána, zařízení 
vypnuto – stiskněte 
multi. tlačítko po dobu 
8 s a vstupte do 
režimu párování. 

„Welcome 
to use 
FreedConn 
product“ 
Pairing“ 

Modrá a 
červená 
střídavě 
bliká 

 

2. V Bluetooth 
seznamu vyberte R3 

„Connected" 
Modrá 
bliká 
pravidelně 

Párování 
s jinými 
značkami 
interkom 

 

1. V pohotovostním 
režimu, dlouze 
stiskněte multifunkční 
tlačítko po dobu 8 s 

„Pairing Dis-
connected“ 

Modrá a 
červená 
střídavě 
bliká 

 

2. Krátce stiskněte 
tlačítko interkomu 

“Intercom 
connected” 

Modrá 
bliká 
pravidelně 

Poznámka: 1. Při párování jiných značek interkomu, zařízení třetí 
strany převeďte do režimu párování podle pokynů v jeho 
manuálu. 2. Po spárování, pravděpodobně dojde k odpojení 
mobilního telefonu. 3. Při připojení k zařízení jiné značky, získá 
právo ovládání to zařízení, které iniciuje aktivní připojení, druhé 
může pouze zavěsit a nemůže se aktivně připojit k iniciujícímu 
zařízení. 
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Telefonní hovor, hudba, rádio 

Funkce Tlačítko Operace Oznámení 

Přijetí hovoru 

 

1x stiskněte během 
příchozího hovoru 

„Call answer“ 

Odmítnutí 
hovoru 

Stiskněte po dobu  
2 s 

„Call rejected“ 

Ukončení 
hovoru 

1x během hovoru 
stiskněte 

- 

Hlasové volání 
 

Stiskněte a přidržte 
multifunkční tlačítko po 
dobu 2 s 

„Voice dial“ 

Automatické 
přijmutí 
hovoru/ 
zapnutí/vypnutí  

V pohotovostním 
režimu/pauza hudby, 
stiskněte tlačítko 
interkomu a Hlasitost+ 

„Close auto 
answer“ 
„Open auto 
answer“ 

Automatické 
přijetí 

Během příchozího hovoru, pokud nebude provedena, 
žádná operace, hovor bude po 15 s přijat automaticky. 

Přehrávání 
hudby/pauza 

 

1. Telefonu zapněte 
přehrávač hudby. 2. 
Stiskněte kolečko a 
zapněte hudbu, opět 
stiskněte a dejte pauzu. 

“Play music” 
“Pause music” 

Rádio zapnuto/ 
vypnuto 

V pohotovostním režimu, 
2x stiskněte kolečko 
zapněte rádio, opět 2x 
stiskněte a rádio vypněte. 

“Turn on radio” 
”Turn off radio” 

Přepínání mezi 
rádiem/hudbou 

V režimu hudby, 2x 
stiskněte multifunkční 
tlačítko a zapněte rádio, 
2x stiskněte a vraťte se 
zpět do režimu hudby. 

“Turn on the 
radio” “Play 
music” 

 

Další skladba/další 
kanál  Krátce 1x stiskněte 

“Next song” 
“Next channel” 

Přechozí 
skladba/předchozí 
kanál 

 Krátce 1x stiskněte 
“Převious song” 
“previous 
channel” 

Poznámka: Pokud hudba náhle přestane přehrávat nebo není odezva, 
ověřte si, zda nejsou na pozadí v mobilním telefonu zapnuty jiné 
aplikace. Pokud ano, aplikace vypněte. Aplikace na pozadí mohou 
ovlivňovat přehrávání hudby v zařízení. 

 
Interkom hovor mezi dvěma zařízeními R3  

 
Funkce Tlačítko Operace Oznámení LED 

Bluetooth 
párování, 
dvě 
zařízení 

 

1. Vypněte zařízení, 
stiskněte a přidržte 
tlačítko 
zapnout/vypnout po 
dobu 8 s a uvolněte ve 
chvíli, kdy zazní 
oznámení. 

„Pairing“ 

Modrá a 
červená 
střídavě 
bliká 

 

2. Stiskněte tlačítko 
interkomu a vyhledejte 
druhé zařízení 
k párování. 

„Search 
network“ 

Modrá a 
červená 
střídavě 
bliká 

3. Párování mezi 
dvěma zařízeními bylo 
provedeno. 

„Intercom 
connected“ 

Modrá 
bliká 
pravidelně 

Poznámka: Pokud párování selže, vymažte historii párování 
na obou zařízeních a proveďte opětovné připojení. 
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Funkce Tlačítko Operace Oznámení LED 

Odpojení 
spojení, 
znovu 
připojení  

Ve stavu režimu interkomu 
dvou zařízení, stiskněte 
tlačítko interkomu a 
odpojte interkom, poté 
opět stiskněte a vraťte se 
zpět do režimu interkomu. 

„Intercom 
disconnected“ 
„Intercom 
connected“ 

- 

Poznámka: 1. pokud během interkomu zazní příchozí telefonní hovor, 
zařízení automaticky interkom odpojí. Po ukončení telefonního hovoru, 
opět obnoví interkom spojení. 2. Pokud během telefonního hovoru, 
druhý uživatel zašle žádost k navázat interkom spojení, lze přijmout 
žádost, zazní zvukové oznámení „beep“. 

 
Sdílení hudby 

 
1. Ujistěte se, že jsou obě zařízení spárována. Pokud párování selže, 
nejprve smažte historii párování u obou zařízení a poté proveďte 
opětovné spojení. 
2. Proveďte párování podle kroků uvedených v sekci Párování (Mobilní 
telefon, GPS atd.). 
3. Po provedení, zařízení A sdílí hudbu se zařízením B, A i B přehrávají 
hudbu, B musí hudbu stopnout (pauza). Poté 2x stiskněte tlačítko 
interkomu, buď na A nebo B, poté obě zařízení budou poslouchat hudbu 
přehrávanou ze zařízení A. Během sdílení hudby, na zařízení A stiskněte 
multifunkční tlačítko a stopněte přehrávání hudby; stiskněte 
multifunkční tlačítko na B a ukončete sdílení hudby; nebo stiskněte 
tlačítko interkomu buď na A nebo B s vypněte sdílení. 
Poznámka: pokud sílení není úspěšné, smažte historii párování na obou 
zařízeních a poté proveďte jejich opětovné spárování. 

 

Interkom hovor mezi 6 R3 zařízeními 

 
Poznámka: první zařízení A a poslední zařízení F, nemohou být spolu 
spárovány. 

Funkce Tlačítko Operace Oznámení 

1. U zařízení 
A, B, C, D, E, 
a F vymažte 
historii 
párování 

 

Stiskněte a přidržte tlačítko 
zapnout/ vypnout na zařízení 
A, B, C, D, E, F po dobu 3 s, 
přidržte dalších 5 s, dokud 
neuslyšíte oznámení „Power 
off“ a dokud červená LED 
rychle 2x nezabliká. 

“Power off”… 
“Clear pairing” 

2. Spárujte 
vždy dvě 
následující 
zařízení 
mezi sebou 
v řadě: A = B 
= C = D = E = 
F 

 

Postupujte podle postupu 
párování mezi dvěma 
zařízeními. Spárujte A a B, 
poté B vypněte. (poznámka: 
po vypnutí, uvolněte tlačítko 
a zazní oznámení „Power 
off“. Jinak bude párování s B 
smazáno. 

„Intercom 
connected“ 
Power off“ 

Spárujte B a C, C po 
spárování poté vypněte. 

Spárujte C a D, D po 
spárování poté vypněte. 

Spárujte D a E, E po 
spárování poté vypněte. 

Spárujte E a F (v tuhle chvíli 
jsou všechna zařízení 
zapnuta). 

„Intercom 
connected“ 
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Funkce Tlačítko Operace Oznámení 

3. 
Vytvořte 
skupinový 
chat. 

 

1x stiskněte D a spojte 
s E; stiskněte C a spojte 
s D; stiskněte B a spojte 
s C; stiskněte A spojte B 
(všechny zařízení jsou teď 
spojena a lze zahájit 
konverzaci). 

„Intercom connected“ 

Opuštění 
chatu. 

Ve skupinovém hovoru, 
stiskněte tlačítko wifi a 
opusťte chat. Skupina se 
poté rozdělí na dvě, vaše 
zařízení bude bod 
odpojení. 

„Intercom 
disconnected“ 

Navázat 
spojení se 
zařízením 
před 
nebo za 

1. Pokud je vaše zařízení 
první nebo poslední, 
stiskněte 1x tlačítko wifi a 
navažte opětovné 
spojení. 

„Intercom connected“ 

2. Pokud jste v jiné pozici 
ve skupině, 2x stiskněte 
tlačítko wifi a navažte 
spojení se zařízením před 
vámi (stisknutí E, spojení 
s D); 1x stiskněte tlačítko 
wifi a navažte spojení se 
zařízením za vámi 
(stiskněte E, spojení s F). 

„Intercom connected“ 

Hovor 
během 
interkom 
chatu 

Pokud během interkom chatu, zazní telefonní hovor, zařízení bude 
odpojeno od skupinového chatu. Zařízení před a za vámi se rozdělí 
do dvou skupin (Zařízení za vámi jedna skupina, zařízení za vámi 
další skupina. Pokud odmítnete nebo zavěsíte hovor, vrátíte se 
automaticky do skupinové interkom komunikace). 
 

 

Ovládání kamery 

Funkce Tlačítko Operace Oznámení LED 

Vložení TF 
karty  

Vložte TF kartu, textem 
směrem dolů, do slotu 
na TF karty. 

- - 

Zapnutí 
kamery 

 

Dlouze stiskněte 
tlačítko videa po dobu 
5 s 

„DV on“ 
Zelená 
bliká 

Video - 
nahrávání 

Stiskněte tlačítko a 
nahrávejte video (po 
zapnutí kamery) 

„Start 
recording“ 

Zelená 
svítí 

Video - 
pauza 

Stiskněte tlačítko videa 
a stopněte videa (po 
zapnutí přehrávání) 

„Stop 
recording“ 

Zelená 
zhasla 

Vypnutí 
kamery 

Dlouze stiskněte 
tlačítko videa po dobu 
3 s 

„DV off“ 
Zelená 
bliká 

Zachycení 
fotografie 

2x stiskněte a přejděte 
do režimu fotografie 

„Click“ 
Zelená 
bliká 

Změna 
jazyka 

 

Stiskněte tlačítko wifi a 
tlačítko videa současně 
a poté uvolněte 

 
Zelená 
bliká 

Reset do 
továrního 
nastavení 
kamery 

 

V pohotovostní stavu 
kamery, dlouze 
stiskněte tlačítko wifi 
po dobu 8 s 

„Ding, 
ding, 
ding“ 

 

Přepnutí 
mikrofonu 

V pohotovostní stavu 
kamery, stiskněte 
tlačítko wifi 

“Turn on external 
microphone” “Turn off 
external microphone” 
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Poznámka:  
1. Pokud nebude TF karta vložena, zazní zvukové oznámení „Please insert 
the memory card“. 
2. Pokud po vložení karty, zařízení nemůže nahrávat video, zformátujte 
v aplikaci paměťovou kartu.  
3. Pokud bude během nahrávání nedostatečná volná kapacita na kartě, 
nové video přepíše první video uložené na kartě. V případě, že video 
nelze recyklovat, když je karta plná, smažte 3-5 videí, poté lze video 
recyklovat automaticky. Když je karta plná, video může být automaticky 
pozastaveno a video se automaticky spustí po smazání recyklovaných 
videí. 
 
Formátování TF paměťové karty 
Paměťovou kartu lze zformátovat v mobilním telefonu prostřednictvím 
připojené aplikace.  
1. Stiskněte přepínací tlačítko  a zapněte funkci kamery. 
2. Stiskněte tlačítko wifi po dobu 3s a zapněte wifi. 
3. Ze seznamu vyberte Freedconn. 

4. Zapněte aplikaci a stiskněte  a vstupte do rozhraní zachycení videa 
(po úspěšném wifi spojení).  

5. Stiskněte v pravém horním rohu ikonu  Formátování zařízení a 
naformátujte kartu. 
Poznámka: pokud formátování neproběhne, formátování karty lze 
provést i v počítači. Zařízení podporuje maximální kapacitu karty 256 Gb. 

 

Wifi 

Funkce Tlačítko Operace Oznámení LED 

Zapnutí 

 

Ve stavu zapnuté 
kamery/DVR ON, 
stiskněte a přidržte 
tlačítko wifi po dobu 3 s. 

„Wifi turn 
on“ 

Zelená 
rychle 
bliká 

Vypnutí 

Ve stavu zapnuté 
kamery/DVR ON, 
stiskněte a přidržte 
tlačítko wifi po dobu 3 s. 

„Wifi turn 
off“ 

- 

Spojení 
wifi 

 

V seznamu wifi v mobilním telefonu vyberte 
„FreedConn“, poté zadejte heslo („12345678“). 

   
Poznámka: Ujistěte se, že je kamera DVR zapnuta, poté zapněte wifi. 
1. Wifi zařízení je určená především pro uživatele s aplikací ke stažení 
videí nebo k dočasnému procházení videí online. 
2. Vzhledem k omezené velikosti zařízení a příliš intenzivním procesorům 
způsobí současné používání wifi a Bluetooth rušení signálu. Vypněte 
prosím wifi, pokud nepotřebujete prohlížet nebo stahovat videa. 
3. Pokud během připojení mobilní telefon zobrazí "Aktuální síť WLAN 
nemá přístup k internetu, nadále používat tuto síť WLAN nebo ne?" (The 
current WLAN cannot access to the internet, continue to use this WLAN 
or not) musíte zvolit ano „Yes“. 
4. Pokud se zobrazí zpráva „Network access denied“ (Přístup k síti 
odepřen), vypněte wifi, restartujte zařízení, vymažte v mobilním telefonu 
historii wifi a proveďte opětovné připojení. 
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Použití aplikace 
Poznámka: 
1. Nahrávání videa nevyžaduje spojení s aplikací. 
2. Aplikace slouží pouze k přehrávání již nahraných videích nebo ke 
stažení videí do mobilního telefonu. Aplikace neovládá funkce zařízení. 
3. Uvedená aplikace není produktem společnosti FreedConn. Výrobce 
ani distributor nenese odpovědnost za používání této aplikace a za její 
kompatibilitu.  
4. Uvedená aplikace je kompatibilní s mnoha značkami mobilních 
telefonů. Pokud funkce nefungují správně, postupujte podle kroků 
uvedených níže. 
1. Naskenujte níže uvedený QR kód a stáhněte aplikaci „Roadcam“ nebo 
„KaKa“. 

 
2. Postupujte podle instrukcí v aplikaci. 

  

Funkce Ikona Operace 

Video 
 

Stiskněte ikonu kamery a vstupte do režimu 
nahrávání (viz obr. výše).  

Fotografie 
 

Stiskněte ikonu fotoaparátu a vstupte do režimu 
fotografie (viz obr. výše). 

Ověření 
videa a 
fotografie  

Stiskněte podle požadavků uvedené ikony a 
prohlížejte fotografie, přehrávejte videa nebo je 
stáhněte do mobilního telefonu. 

Poznámka: v režimu přehrávání není kvalita fotografií a videa dostatečná a 
videa jsou bez zvuku. Pokud budete chtít plnou kvalitu, je nutné záznamy 
stáhnout. Stažené videa a fotografie lze dále přehrávat a mazat ve foto 
albu. Zařízení lze také spojit prostřednictvím USB kabelu s počítačem. Další 
možností je vyjmutí TF karty a stažení dat do počítače. 

 
Nastavení aplikace 

 

Název wifi: možnost změny názvu 
Heslo wifi: změna hesla, změna po restartu 
zařízení (musí obsahovat 8 číslic, pokud bude 
menší nebo bude zapomenuto, je nutné dlouze 
stisknout tlačítko wifi a provést restart. Heslo 
neměňte, pokud to není nutné. Pokud 
provedete jen změnu hesla, a ne změnu názvu, 
oznámení ignorujte a spojte se novým heslem, 
jinak bude zařízení vyžadovat pořád staré heslo. 
Nahrávání: zvolte video s nebo bez zvuku 
Vodoznak ve videu: zapnout/vypnout 
Recyklace času nahrávání: výběr doby 
nahrávání: vypnuto/1 min/2 min/3 min/ 5 
min/10 min, výběr vypnuto znamená výchozí 
nastavení 5 min 
Kvalita videa: změna kvality videa 
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Kompenzace expozice: vyberte změnu expozice 
Formátování: formátování TF karty 
Tovární nastavení: stiskněte a nastavte tovární nastavení aplikace 
 
Specifikace 
Frekvence: 2,4 GHz Doba tel. Hovoru: 32 h 
Hmotnost: 95 g Doba nahrávání videa: 7-8 h 
Rozměr: 108 x 58 x 31 mm Doba nabíjení: cca 3 h 
Napájecí adaptér: DC 5 V/1 A  
R3 objektiv: 400 W pixelů, 
širokoúhlý 

Pohotovostní režim: po cca 15 min 
nečinnosti se automaticky vypne 

Kapacita baterie: 2000 mAh Přehrávání hudby: cca 42 h 
V případě nízkého stavu baterie, zařízení vydá oznámení, zařízení prosím 
nabijte. I přes oznámení nízkého stavu baterie, hudba bude přehrávat 
ještě cca 40 min (každých 15 min oznámení o nízkém stavu baterie). 
Během nabíjení, LED svítí červeně, po plném nabití červená LED zhasne. 
 
Nabíjení 
  

 
1. Před prvním použitím, zařízení plně nabijte.  
2. Pokud nebudete zařízení dlouhodobě používat, zařízení nabijte 
alespoň 1x za dva měsíce. 
3. Pokud během nabíjení, červená LED zhasne, je zřejmě použit adaptér 
se slabým napětím. Zařízení během nabíjení překontrolujte. 
4. Zařízení neskladujte při extrémním vysokých nebo nízkých teplotách.  
5. Chraňte zařízení před ohněm. 
6. Chraňte zařízení před ostrými předměty. Jinak hrozí riziko poškození 
nebo poškrábání. 

 

7. Zařízení nerozebírejte ani s ním nikterak nevhodně nemanipulujte.  
8. Zařízení skladujte na suchém a temném místě. Chraňte zařízení před 
vysokou vlhkostí.  
9. Zařízení nabíjejte pouze pomocí nabíjecího kabelu a adaptéru. 
Nepoužívejte k nabíjení počítač nebo jiné zařízení. Použijte pouze 
originální nabíjecí kabel. Jiný kabel může způsobit, že zařízení nebude 
fungovat správně.  
 
Řešení potíží 
1. Bluetooth je vypnuto. 
Pokud zařízení zapnete a Bluetooth nefunguje proveďte následující. 
Stiskněte tlačítko reset po dobu 3 s. Poté by mělo Bluetooth opět 
fungovat. 
2. Zařízení nelze zapnout. 
Pokud je zařízení nabito, a i přes to nejde zapnout, stiskněte tlačítko 
reset po dobu 1 s. 
3. Zpoždění hudby během přehrávání videí v aplikaci. 
Přehrávání videí může omezit rychlost přehrávání hudby. Vypněte 
Bluetooth a pokračujte v přehrávání videí. Poté opět Bluetooth zapněte a 
pokračujte v přehrávání hudby.  
4. Během přehrávání videí dochází k praskání.  
Na poprvé vypněte 4G a wifi, poté přehrajte stažená videa v aplikaci. 
Praskání by se poté již nemělo objevit. 
5. Během přehrávání hudby, zařízení nefunguje správně.  
a. použijte vestavěný přehrávač v mobilním telefonu 
b. vystupte a vypněte další běžící přehrávače na pozadí 
6. Během poslouchání audia z Wechat nebo Tik Tok, aplikace je tlumená 
nebo se chová abnormálně.  
Vypněte přehrávač běžící na pozadí a obnovte aplikaci. 
7. Zaplá wifi na zařízení, zařízení není v seznamu wifi nebo nelze provést 
spojení. 
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Mobilní telefon nemusí být kompatibilní s wifi softwarem zařízení. Je 
nutné software aktualizovat. V tomto případě kontaktujte výrobce nebo 
distributora.  
8. TF karta i přes provedené formátování nefunguje správně.   
Ujistěte se, že TF karta je třídy 10 nebo vyšší s kapacitou 64 Gb. Pokud 
nahrané video bude rozmazané nebo snímková frekvence se sníží, 
vyměňte kartu za novou. Kvalitnější TF karta má delší životnost než méně 
kvalitní.   
9. Objektiv je zamlžený nebo se na něm nachází kapky vody.  
Efekt je způsobem rozdílnými teplotami uvnitř a vně zařízení. Časem se 
voda ztratí. 
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